GETTING
STARTED?

ROSENLEW



/N\ TURVALLISUUSTIEDOT

Lue laitteen mukana toimitetut ohjeet ennen laitteen asennusta ja
kayttod. Valmistaja ei ota vastuuta henkildvahingoista tai
vahingoista, jotka aiheutuvat virheellisestd asennuksesta tai
kaytosta. Sailyté ohjeita aina varmassa ja helppopéésyisessa
paikassa tulevia kdyttdokertoja varten.

LASTEN JA TAITAMATTOMIEN HENKILOIDEN
TURVALLISUUS

- Vahintéan 8 vuotta tayttaneet lapset ja sellaiset henkil6t, joiden
fyysiset, sensoriset tai henkiset kyvyt eivat ole téhan riittavia tai
joilla ei ole laitteen tuntemusta tai kokemusta sen kdytosta,
saavat kayttaa tata laitetta ainoastaan silloin, kun heidan
turvallisuudestaan vastaava henkil valvoo ja ohjaa heita
kadyttamaan laitetta turvallisesti ja ymmartamaén sen kayttoon
littyvét vaarat.

- Ala anna lasten leikkia laitteella.

- Lapset eivat saa puhdistaa laitetta tai suorittaa laitteeseen
kayttajan huoltotoimenpiteita.

- Kaikki pakkaukset tulee pita lasten ulottumattomissa ja havittaa
asianmukaisesti.

YLEISET TURVALLISUUSOHIJEET

- Laite on tarkoitettu kaytettavaksi kotiympéaristoissa ja
vastaavissa ymparistoissa, kuten:
- maatalot, henkiloston keittidymparistot likkeissé, toimistoissa
Ja muissa tyoymparistoissa
- hotellien, motellien ja muiden majatalojen asiakkaiden
kayttdymparistot.
- Pida kalusteen sisdan asennetun laitteen syvennyksen tai
kalustekaapin ilmanvaihtoaukot vapaina.
- Ald yritd nopeuttaa sulatusta mekaanisilla tai muilla sellaisilla
valineilld, joita valmistaja ei ole neuvonut kayttamaan.
- Varo vahingoittamasta jadhdytysputkistoa.
. Ala kayta sahkolaitteita elintarvikkeiden sailytystiloissa, elleivat
ne ole valmistajan suosittelemaa tyyppia.




. Ala kayta vesisuihketta tai hoyry4 laitteen puhdistamiseen.

- Puhdista laite kostealla pehmeélla liinalla. Kéyt vain mietoja
puhdistusaineita. Ala kayta hankausainetta, hankaavia
pesulappuja, liuottimia tai metalliesineita.

- Al3 siilyta laitteessa rédjahtévia aineita, kuten syttyvien

ponneaineiden aerosolipulloja.

- Jos virtajohto vaurioituu, sen saa vaaratilanteiden valttamiseksi
vaihtaa vain valmistaja, valtuutettu huoltoliike tai vastaava

ammattitaitoinen henkilo.

TURVALLISUUSOHJEET

ASENNUS

VAROITUS! Asennuksen saa
suorittaa vain ammattitaitoinen henkil6.

= Poista kaikki pakkausmateriaalit ja kuljetuspultit.

= Vaurioitunutta laitetta ei saa asentaa tai kayttaa.

= Noudata koneen mukana toimitettuja ohjeita.

= Siirré laitetta aina varoen, silld se on raskas.
Kayté aina suojakasineité ja suojaavia jalkineita.

= Varmista, etté ilmankierto on hyva laitteen
ymparilla.

= Odota vahintaén 4 tuntia ennen kuin kytket
laitteen séhkoverkkoon. Taten dljy virtaa takaisin
kompressoriin.

= Ald asenna laitetta lammittimien tai liesien, uunin

tai keittotasojen lahelle.
= Laitteen takaosa on asetettava seinad kohden.
* Laitetta ei saa asentaa suoraan auringonvaloon.
= Ald asenna tata laitetta liian kosteisiin tai kylmiin
tiloihin, kuten rakennustelineisiin, autotalliin tai
viinikellariin.
= Kun siirrét laitetta, nosta sitd etureunasta, jottet
naarmuta lattiaa.

SAHKOLITANTA

VAROITUS! Tulipalo- ja
séhkoiskuvaara.

= Laite on kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan.

= Varmista, ettd arvokilven sdhkétiedot vastaavat
kotitalouden sahkéverkon arvoja. Ota muussa
tapauksessa yhteyttd séhkoasentajaan.

* Kytke pistoke maadoitettuun pistorasiaan.

= Al kéyta jakorasioita tai jatkojohtoja.

= Varmista, etteivit sahkdosat vaurioidu (esim.
pistoke, virtajohto, kompressori). Ota yhteytta
valtuutettuun huoltopalveluun tai
sdhkoasentajaan sdhkoosien vaihtamiseksi.

= Virtajohdon on oltava aina pistokkeen
alapuolella.

= Kytke pistoke pistorasiaan vasta asennuksen
jalkeen. Varmista, etté laitteen
verkkovirtakytkenté on ulottuvilla laitteen
asennuksen jalkeen.

= Ala veda virtajohdosta pistoketta irrottaessasi.
Vedi aina pistokkeesta.

KAYTTO

VAROITUS! Henkilovahinkojen,
palovammojen tai séhkoiskujen tai
tulipalon vaara.

. Alé muuta laitteen teknisid ominaisuuksia.

= Alj aseta sihkdlaitteita (esim. jasteldkoneita)
laitteeseen, ellei valmistaja ole antanut lupaa
niiden kayttoon.

= Varo, ettei jaghdytysputkisto vaurioidu. Se
siséltad isobutaania (R600a), joka on hyvin
ympéristoon yhteensopiva maakaasu. Kyseinen
kaasu on syttyvaa.

= Jos jaghdytysputkisto vaurioituu, varmista, ettei
huoneessa ole avotulta ja sytytyslahteita.
Huolehdi hyvésta ilmanvaihdosta.

= Ald anna kuumien esineiden koskea laitteen
muoviosia.

= Al aseta virvoitusjuomia pakastimeen. Muutoin
juomasiiliodn muodostuu painetta.

= Ala sdilyté tulenarkoja kaasuja tai nesteité
laitteessa.

= Ald aseta laitteeseen, sen ldhelle tai paalle
syttyvia tuotteita tai syttyviin tuotteisiin
kostutettuja esineita.

= Als kosketa kompressoriin tai lauhduttimeen. Ne
ovat kuumia.

= Als poista pakastimen tuotteita tai kosketa niihin,
jos kétesi ovat mérat tai kosteat.

= Als pakasta uudelleen jo sulaneita elintarvikkeita.



* Noudata pakasteiden pakkauksessa olevia
séilytysohjeita.

SISAVALO

= Tassd laitteessa kaytetty lampputyyppi ei sovi
huoneiden valaistukseen.

HOITO JA PUHDISTUS

VAROITUS! Virheellinen kaytto voi
aiheuttaa henkilévahinkoja tai laitteen
vaurioitumisen.

= Kytke laite pois toiminnasta ja irrota pistoke
pistorasiasta ennen yllapitotoimien aloittamista.

= Laitteen jaghdytysyksikko sisaltaa hiilivetyé.
Ainoastaan péteva alan ammattilainen saa
huoltaa yksikko4 ja tayttaa sen uudelleen.

= Tarkista laitteen poistoaukko saannollisesti ja
puhdista se tarvittaessa. Jos poistoaukko on

tukossa, sulanut vesi keraantyy laitteen pohjalle.

KAYTTO

HAVITTAMINEN

VAROITUS! Henkilbvahinko- tai
tukehtumisvaara.

= lIrrota pistoke pistorasiasta.

= Leikkaa johto irti ja havita se.

= Poista ovi, jotta lapset ja eldimet eivét voisi jadda
kiinni laitteen sisélle.

= Téamén laitteen jaghdytysputkistossa ja
eristysmateriaaleissa ei ole otsonikerrokselle
haitallisia aineita.

= Eristevaahto sisaltaa tulenarkaa kaasua. Kysy
lisdtietoa laitteen oikeaoppisesta havittamisesta
paikalliselta viranomaiselta.

*  Ald vaurioita lammonvaihtimen lahell olevaa
jaékaapin osaa.

KAYTTOPANEELI

[ 1
2° 4° 5° @° 8°

oggoo o

@‘%

LAITTEEN KAYNNISTAMINEN
Kiinnita pistoke pistorasiaan.

A

QUICKFREEZE -TOIMINTO
QuickFreeze-toiminto kdynnistetdan painamalla
QuickFreeze-painiketta.

Laitteeseen syttyy LED-merkkivalo, joka vastaa
symbolia QuickFreeze.

QuickFreeze-toiminto kytketaan pois paalta
painamalla QuickFreeze-painiketta uudelleen.
QuickFreeze-toiminnon merkkivalo sammuu.

Lampétilangytts LED
QuickFreeze -painike
Lampéatilan sdédin

Toiminto kytkeytyy automaattisesti pois
toiminnasta 52 tunnin kuluttua.

LAMPOTILAN SAATAMINEN

Kéyta laitetta koskettamalla lampétilan saadinta,
kunnes haluamaasi lampétilaa vastaava merkkivalo
LED syttyy. Arvo muuttuu asteittain 2 °C:sta 8
°C:seen.

Alhaisin asetus: +2 °C.
Korkein asetus: +8 °C.
Keskiasento on yleensa sopivin asetus.



Valitse asetus ottamalla huomioon, etta
sisdlampotilaan vaikuttavat seuraavat seikat:
* huoneen lampétila

= oven avaustiheys

= sdilytettavien elintarvikkeiden maara

= laitteen sijainti.

1. Kosketa lampétilan saadinté.

PAIVITTAINEN KAYTTO

Nykyisen lampétilan merkkivalo vilkkuu. Arvo saatyy

yhden asetuksen verran jokaisella lampétilan

saatimen kosketuskerralla. Vastaava LED-

merkkivalo vilkkuu hetken aikaa.

2. Kosketa lampétilan sdadints, kunnes vaadittu
lampétila on valittu.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

ELINTARVIKKEIDEN SAILYTTAMINEN
JAAKAAPPIOSASTOSSA

Peita ruoka kannella tai kaari se folioon tms.
erityisesti, kun ruoka on voimakastuoksuista.
Sijoita elintarvikkeet jadkaappiin siten, etta ilma
paasee kiertamé&én vapaasti niiden ympdrilla.
Sailyts elintarvikkeita kaikilla hyllyilld vahintaan 20
mm padssé takaseindsta ja 15 mm pééssa ovesta.

PAKASTEIDEN SAILYTTAMINEN

Kun kaytat pakastinta ensimmaisté kertaa tai pitkan
kayttamattoman jakson jalkeen, anna laitteen toimia
vahintdédn 2 tunnin ajan QuickFreeze-toiminnolla.
Pakastuslaatikoiden ansiosta 6ydat haluamasi
pakkauksen helposti ja nopeasti. Jos pakastat
suuren madrén elintarvikkeita, poista kaikki laatikot
alalaatikkoa lukuun ottamatta. Alalaatikon on oltava
paikallaan, jotta ilmankierto toimii asianmukaisesti.
Kaikille hyllyille on mahdollista sijoittaa
elintarvikkeita, jotka tulevat korkeintaan 156 mm oven
yli.

AN

VAROITUS! Jos pakastin sulaa
vahingossa esimerkiksi sahkokatkon
vuoksi, kun s&hko on ollut poikki
pitempaan kuin teknisissa
ominaisuuksissa (kohdassa
Kayttdénottoaika) mainitun ajan,
sulaneet elintarvikkeet on kaytettava
nopeasti tai valmistettava ruoaksi,
jonka jalkeen ne voidaan pakastaa
uudelleen (kun ne ovat jashtyneet).

TUOREIDEN ELINTARVIKKEIDEN
PAKASTAMINEN

Pakastinosasto soveltuu tuoreiden elintarvikkeiden
pakastamiseen seka valmispakasteiden
pitkdaikaiseen sailyttdmiseen.

Kun pakastat pienia méaéria tuoreita elintarvikkeita,
asetusta ei tarvitse muuttaa.

Kun pakastat tuoretta ruokaa, aktivoi QuickFreeze-
toiminto véhintdan 24 tuntia ennen elintarvikkeiden
asettamista pakastinosastoon.

Laita pakastettavat elintarvikkeet alimpaan
osastoon.

24 tunnin aikana pakastettavien elintarvikkeiden
enimmaismadra on merkitty arvokilpeen, joka
sijaitsee laitteen sisépuolella.

Pakastusprosessi kestéaé 24 tuntia: tdna aikana
pakastimeen ei saa lisété uusia pakastettavia ruokia.
Kun pakastuminen on paattynyt, palauta lampétila
normaaliin sailytyslampétilaan (katso kohta
"QuickFreeze-toiminto").

Téssd tilassa jadkaappiosaston
lampoétila voi laskea alle 0 °C. Aseta
ldmpotilan saédin talldin suuremman
lampotila-asetuksen kohdalle.

LAMPOTILANAYTTO

Jaakaapissa on lampdtilamittari elintarvikkeiden
oikeaoppista siilytysta varten. Sivussa oleva
symboli osoittaa jadkaapin kylmimman osaston.

Jos naytdssa nakyy "OK" (A), aseta tuoreet
elintarvikkeet symbolin osoittamaan kohtaan. Saada
muussa tapauksessa (B) lampétilan sdadin
alhaisempaan asetukseen ja odota 12 tuntia ennen
lampdtilamittarin uudelleen tarkistamista.

A— OK- @
B__‘ T




Kun laitteeseen on asetettu tuoreita
elintarvikkeita, ovea on avattu
toistuvasti tai se on jatetty auki
pitemméksi aikaa, on normaalia, ettei
ndytdssa ndy "OK". Odota tallin
vahintdan 12 tuntia ennen lampétilan
saatimen uudelleensaatamisté.

HOITO JA PUHDISTUS

@

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

SISATILAN PUHDISTAMINEN

Ennen kuin otat laitteen kayttéon, pese sisdosat ja
kaikki kaapin sisélle sijoitettavat varusteet haalealla
vedelld ja miedolla pesuaineella poistaaksesi
uudelle laitteelle tyypillisen hajun. Kuivaa pinnat ja
varusteet lopuksi huolellisesti.

A

HUOMIO! Al kayta puhdistusaineita,
hankaavia jauheita, klooria tai
6ljypohjaisia puhdistusaineita, silld ne
vahingoittavat pintoja.

SAANNOLLINEN PUHDISTUS

A
A

HUOMIO! Als veds, siirr4 tai
vahingoita kaapin sisélla olevia putkia
ja kaapeleita.

HUOMIO! Varo vahingoittamasta
jaéhdytysjarjestelmaa.

HUOMIO! Kun siirrét laitetta, nosta
sitd etureunasta, jottet naarmuta
lattiaa.

Laite on puhdistettava sdannollisesti.

1. Puhdista sisédosa ja varusteet lampimalla
vedelld ja kasitiskiaineella.

2. Tarkista oven tiivisteet saénndllisesti ja pyyhi ne
puhtaaksi.

3. Huuhtele ja kuivaa huolellisesti.

4. Jos mahdollista, puhdista laitteen takaosassa
sijaitsevat lauhdutin ja kompressori harjalla.
Tama toimenpide parantaa laitteen
suorituskykya ja saastéd energiaa.

JAAKAAPIN SULATTAMINEN

Normaalikéytdssé huurretta poistuu automaattisesti
jaakaappiosaston hoyrystimesta aina kompressorin
pysahtyessa. Sulatusvesi valuu laitteen takana,
kompressorin ylapuolella sijaitsevaan kaukaloon,
josta se haihtuu.

Jadkaappiosaston kanavan keskelld oleva
sulatusveden tyhjennysaukko on tarke&a puhdistaa
saanndllisin véliajoin, jotta vetta ei tulvi yli ja tipu
ruokien péaille.

(A

PAKASTIMEN SULATTAMINEN

Pakastinosasto on huurtumaton. Tdma merkitsee
sitd, ettd huurretta ei muodostu laitteen toiminnan
aikana pakastinosaston siséseiniin eika pakkausten
padlle.

JOS LAITETTA El KAYTETA PITKAAN AIKAAN

Jos laitetta ei ole tarkoitus kayttaa pitk&an aikaan,

suorita seuraavat toimenpiteet:

1. Kytke laite irti verkkovirrasta.

2. Ota kaikki ruoat pois.

3. Puhdista laite ja kaikki lisdvarusteet.

4. Jatd ovi/ovet raolleen, jotta laitteen sisélle ei
muodostu epamiellyttavaa hajua.



VIANMAARITYS

VAROITUS! Lue turvallisuutta

koskevat luvut.

KAYTTOHAIRIOT

Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Laitteen kéyntidani on kova.

Laitetta ei ole tuettu kunnolla
paikalleen.

Tarkista, onko laite vakaa.

Valo ei syty.

Lamppu on valmiustilassa.

Sulje ja avaa ovi.

Valo ei syty.

Lamppu on palanut.

Ota yhteytta valtuutettuun huolto-
likkeeseen.

Kompressori kdy jatkuvasti.

Lampatila on asetettu virheel-
lisesti.

Katso kohta "Kaytto"/"Kéyttopa-
neeli".

Laitteeseen on pantu monia
elintarvikkeita samanaikaisesti.

Odota muutama tunti ja tarkista
lampétila uudelleen.

Huoneen lampétila on liian
korkea.

Katso ilmastoluokan taulukko ar-
vokilvesta.

Ruoka on pantu kodinkonee-
seen lilan l[Ampiméana.

Anna ruoan jaghtya huoneen lam-
pétilaan ennen pakastamista.

QuickFreeze-toiminto on kyt-
kettyna.

Katso kohta "QuickFreeze-toi-
minto".

Kompressori ei kdynnisty heti
QuickFreeze-painikkeen pai-
namisen tai lampotilan muutta-
misen jalkeen.

Tama on normaalia, eiki tar-
koita vikaa.

Kompressori kdynnistyy jonkin
ajan kuluttua.

Vetta valuu jagkaapin sisélle.

Veden tyhjennysaukko on tu-
kossa.

Puhdista veden tyhjennysaukko.

Elintarvikkeet estavat veden
valumisen vedenkeruukauka-
loon.

Tarkista, ettd elintarvikkeet eivat
kosketa takaseindan.

Vetta valuu lattialle.

Sulatusvesiaukkoa ei ole liitet-
ty kompressorin ylapuolella
olevaan haihdutusastiaan.

Kiinnita sulatusveden poistoputki
haihdutusastiaan.

Lampatilaa ei voi sdataa.

QuickFreeze tai QuickChill-
toiminto on kytketty paalle.

Kytke QuickFreeze tai QuickChill
pois pééltd manuaalisesti tai odo-
ta, kunnes toiminto nollautuu au-

tomaattisesti lampétilan asettami-
seksi. Katso kohta "QuickFreeze-
tai QuickChill-toiminto".

Laitteen lampétila on liian al-
hainen tai korkea.

Lampotilaa ei ole saédetty oi-
kein.

Saada lampétila korkeammaksi/
alhaisemmaksi.




Ongelma

Mahdollinen syy

Korjaustoimenpide

Ruoat ovat liilan lampimié.

Anna ruokien lampétilan laskea
huoneen lampétilaan ennen kuin
laitat ruoat laitteeseen.

Laitteeseen on lisatty monia
elintarvikkeita yhdell kertaa.

Aseta laitteeseen vdhemman ruo-
kia yhdella kertaa.

kettyna.

QuickFreeze-toiminto on kyt-

Katso kohta "QuickFreeze-toi-
minto".

Laitteen sivupaneelit ovat lam-
pimia.
nasta.

Téma on normaalia ja se joh-
tuu lammonvaihtimen toimin-

Varmista, etté etéisyys kalustei-
siin on vahintddn 30 mm laitteen
molemmilla puolilla ympéristélam-
pétilan ollessa yli 38 °C.

Jaakaapin takaseindssa on lii-
kaa lauhdevetta.

Ovea on avattu liian tihedan.

Avaa ovi vain tarvittaessa.

Ovea ei ole suljettu kunnolla.

Varmista, ettd ovi on suljettu kun-
nolla.

ole kaaritty.

Sailytettavia elintarvikkeita ei

Kaari elintarvikkeet asianmukai-
seen pakkaukseen ennen niiden
asettamista kaappiin.

Ovi ei avaudu helposti.

Yritit avata oven valittémasti
sen sulkemisen jalkeen.

Odota muutama sekunti oven
sulkemisen jalkeen ennen kuin
avaat oven uudelleen.

Jos ongelmaa ei ratkaista ohjeiden
avulla, ota yhteytté paikalliseen
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

ASENNUS

LAMPUN VAIHTAMINEN
Laitteessa on pitkdikdinen LED-sisévalo.

Vain huoltoliike saa vaihtaa lampun. Ota yhteys
valtuutettuun huoltoliikkeeseen.

VAROITUS! Lue turvallisuutta
koskevat luvut.

SHJOITTAMINEN

Asenna tama laite kuivaan ja hyvin tuuletettuun
sisdtilaan, jossa ympériston lampdétila vastaa laitteen
arvokilvessa mainittua ilmastoluokkaa:

limasto- e e el
luokka Ympiristolimpétila
SN +10°C - +32°C
N +16 °C — +32°C
ST +16 °C - +38°C

limasto- e i ymepss . ssys
luokka Ympiristolampétila
T +16°C - +43°C
SAHKOLITANTA

= Ennen kuin kytket laitteen verkkovirtaan, tarkista,
ettd arvokilvessa mainittu jannite ja taajuus
vastaavat verkkovirran arvoja.

= Laite on kytkettdva maadoitettuun pistorasiaan.
Virtajohdon pistoke on varustettu
maadoituskoskettimella. Jos pistorasia, johon
laite kytketaan, ei ole maadoitettu, ota yhteys
séhkodasentajaan ja pyydd asentajaa kytkemaan



laite erilliseen maadoitusliittimeen voimassa
olevien maaraysten mukaisesti.

= Valmistaja ei vastaa milldan tavalla vahingoista,
mikali edelld olevia turvallisuusohjeita ei ole
noudatettu.

= Tama kodinkone tayttdd EEC-direktiivien
vaatimukset.

TEKNISET TIEDOT

LAITTEEN ASENNUS JA LUUKUN
AVAUTUMISSUUNNAN VAIHTAMINEN

@

Katso erilliset asennusta ja
avautumissuunnan vaihtoa koskevat
ohjeet (ilmankieroa ja tasapainotusta
koskevat vaatimukset).

Korkeus 1845 mm Jannite 230-240V

Leveys 595 mm Taajuus 50 Hz

Syvyys 642 mm Tekniset tiedot on merkitty laitteen ulkopuolelle tai

Kayttsonottoaika 18 h sisépgolelle kiinnitettyyn arvokilpeen ja
energiatarraan.

YMPARISTONSUOJELU

A%
Kierrata materiaalit, jotka on merkitty merkilla T,
Kierrata pakkaus laittamalla se asianmukaiseen
kierratysastiaan. Suojele ymparist6a ja ihmisten

terveytta kierrattamalla sahko- ja elektroniikkaromut.

Ala havita merkilla g merkittyja kodinkoneita

kotitalousjétteen mukana. Palauta tuote paikalliseen
kierratyskeskukseen tai ota yhteytta paikalliseen
viranomaiseen.



/N SAKERHETSINFORMATION

Las noga de bifogade instruktionerna fore installation och
anvandning av produkten. Tillverkaren &r inte ansvarig for
eventuella personskador eller andra skador som uppkommit som
ett resultat av felaktig installation eller anvandning. Forvara alltid
bruksanvisningen pa en séker och tillganglig plats for framtida
bruk.

SAKERHET FOR BARN OCH HANDIKAPPADE

- Denna produkt kan anvandas av barn fran 8 ars alder och
uppat, och av personer med nedsatt fysisk, sensorisk eller
mental férmaga, samt personer med bristande erfarenhet och
kunskap, om de 6vervakas eller instrueras betraffande hur
produkten anvdnds pa ett sdkert satt och forstar de risker som
ar forknippade med anvéndningen.

- L&t inte barn leka med produkten.

- Barn far inte utféra stddning och underhall av apparaten utan
uppsikt.

- Hall allt forpackningsmaterial utom rackhall fér barn och kassera
det pa lampligt sétt.

ALLMAN SAKERHET

- Produkten ar avsedd att anvéndas i hushall och liknande
anvandningsomraden som t.ex.:

- Bondgardar, personalkdk i butiker, pa kontor och andra
arbetsmiljoer

- Av géster pa hotell, motell, bed and breakfast och andra
typer av boendemiljoer

- Se till att ventilationséppningarna inte blockeras i produktens
nisch eller i inbyggnadsutrymmet.

- Anvand inga mekaniska verktyg eller andra medel for att
paskynda avfrostningsprocessen utéver de som
rekommenderas av tillverkaren.

- Var noga med att inte skada kylkretsen.

- Anvénd inga elektriska apparater inne i férvaringsutrymmena
sdvida de inte ar av en typ som rekommenderas av tillverkaren.



Spruta inte vatten eller anga for att rengéra produkten.
Rengor produkten med en fuktig, mjuk trasa. Anvand bara
neutrala rengdringsmedel. Anvand inte produkter med
slipeffekt, skursvampar, |16sningsmedel eller metallforemal.
Forvara inte explosiva &mnen som t.ex. sprejburkar med
lattantandligt bransle i den har produkten.

Om natsladden ar skadad maste den bytas av tillverkaren,
tillverkarens auktoriserade servicerepresentant eller personer
med motsvarande utbildning, f6r att undvika fara.

SAKERHETSINSTRUKTIONER

INSTALLATION

VARNING! Endast en behérig person
far installera den hér produkten.

Ta bort forpackningen och transportbultarna.
Installera eller anvand inte en skadad produkt.
Folj installationsinstruktionerna som féljer med
produkten.

Var alltid férsiktig nér apparaten ror sig eftersom
den &r tung. Anvénd alltid skyddshandskar och
tackta skor.

Se till att luft kan cirkulera i produkten.

Vanta minst 4 timmar innan du ansluter
produkten till eluttaget. Detta for att oljan ska
rinna tillbaka i kompressorn.

Installera inte produkten nara element, spisar,
ugnar eller héllar.

Produktens bakre yta maste stéllas mot vaggen.
Installera inte produkten dar den star i direkt
solljus.

Montera inte den hér produkten i omraden som
ar for fuktiga eller for kalla, som t.ex.
byggnadsforrad, garage eller vinkallare.

Nar du flyttar produkten, lyft upp den i
framkanten for att inte repa golvet.

ELEKTRISK ANSLUTNING

VARNING! Risk fér brand och
elektriska stétar.

Produkten maste jordas.

Kontrollera att produktens markdata
overensstammer med din stromkalla. | annat fall,
kontakta en elektriker.

Anviand alltid ett korrekt installerat, stotsédkert
och jordat eluttag.

Anvand inte grenuttag eller forlangningssladdar.

= Kontrollera sa att du inte skadar de elektriska
komponenterna (t.ex. stickkontakten, natkabeln,
kompressorn). Kontakta ett auktoriserat
servicecenter eller en elektriker for att ersitta
skadade komponenter.

= Natkabeln méste vara under stickkontaktens
niva.

= Anslut stickkontakten till eluttaget forst vid slutet
av installationen. Kontrollera att stickkontakten
ar atkomlig efter installationen.

= Drainte i anslutningssladden for att koppla bort
produkten fran eluttaget. Ta alltid tag i
stickkontakten.

ANVAND

VARNING! Risk fér skador,
brannskador eller elstétar foreligger.

= Andra inte produktens specifikationer.

= Still inte elektriska produkter (t.ex.
glassmaskiner) i produkten om inte tillverkaren
uttryckligen sédger att det ar lampligt.

= Var forsiktig sé att du inte skadar kylkretsen.
Den innehaller isobutan (R600a), en naturgas
som &r miljdanpassad i hég grad. Denna gas ar
lttantandlig.

= Om kylkretsen skadas far inga flammor eller
anténdningskaéllor finnas i rummet. Ventilera
rummet.

= Lat inte varma foremal vidrora plastdelarna i
produkten.

= Lé&gg inte in laskedrycker i frysen. Detta skapar
tryck i dricksflaskan.

= Forvara inte brandfarliga gaser eller vétskor i
produkten.

= Placera inga lattanténdliga produkter eller
foremal som &r fuktiga med lattanténdliga
produkter i, nédra eller pa produkten.



= Vidror inte kompressorn eller kondensorn. De &r
heta.

= Tainte bort och vidror inte foremal fran frysdelen
om hédnderna &r vata eller fuktiga.

= Frys inte mat igen som en géng tinats.

= Folj forvaringsanvisningarna pa férpackningen till
den frusna maten.

INRE BELYSNING
= Lamptypen i den har produkten &r inte lamplig
som rumsbelysning.

SKOTSEL OCH RENGORING

VARNING! Risk for personskador och
skador pa produkten foreligger.

= Sténg av produkten och koppla bort den fran
eluttaget fére underhall.

= Kylenheten i denna product innehéller kolvaten
Endast en behdrig person far utféra underhall
och fylla kylapparaten.

ANVANDNING

= Undersok regelbundet tomningskanalen i kylen
och rengdr den vid behov. Om témningskanalen
tapps igen kommer avfrostat vatten att samlas
pa produktens botten.

AVFALLSHANTERING

VARNING! Risk for kvavning eller
skador.

= Koppla loss produkten fran eluttaget.

= Klipp av stromkabeln och kassera den.

= Ta bort locket for att hindra att barn eller djur
sténgs in inuti produkten.

= Kylkretsen och isoleringsmaterialet i den har
produkten ar "ozonvanliga".

= Isoleringsmaterialet innehaller brandfarlig gas.
Kontakta kommunen for information om hur
produkten kasseras korrekt.

= Orsaka inte skada pa den delen av kylenheten
som &r néra varmevaxlaren.

KONTROLLPANEL
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SLAPA
Satt i stickkontakten i eluttaget.

QUICKFREEZE-FUNKTION

Du kan aktivera funktionen QuickFreeze genom att
trycka pa QuickFreeze-knappen.

LED som motsvarar symbolen QuickFreeze ténds.
Du kan avaktivera funktionen QuickFreeze genom
att trycka pa QuickFreeze-knappen igen.
Kontrollampan QuickFreeze slécks.

Temperaturdisplayer LED
QuickFreeze-knapp
Temperaturreglage

Denna funktion stangs av automatiskt
efter 52 timmar.

TEMPERATURREGLERING

Stall in produkten genom att trycka pa
temperaturreglaget tills LED som motsvarar énskad
temperatur ténds. Valet sker i steg fran +2°C till
+8°C.



Kallaste instilining: +2°C.
Varmaste instéllning: +8°C.

En medelhdg instalining &r i regel
lampligast.

@

Valj instéllning, men tank pa att temperaturen inne i
kylen beror pa:

* rumstemperatur

= hur ofta man &ppnar dérren

DAGLIG ANVANDNING

= mangden livsmedel som férvaras

= produkten plats.

1. Tryck pa temperaturreglaget.

Indikatorn fér nuvarande temperatur blinkar. Varje

gang du trycker pa temperaturreglaget forflyttar sig

instéllningen en position. Motsvarande LED blinkar

ett tag.

2. Tryck pa temperaturreglaget tills 6nskad
temperatur valts.

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

F(")RVABING AV MATVAROR | ETT
KYLSKAPET

Téck over eller forpacka maten, sarskilt om den har
en stark smak.

Placera matvarorna sa att luft kan cirkulera fritt
omkring dem.

Stall matvarorna pa alla hyllor och inte ndrmare an
20 mm fran bakre vdggen och 15 mm fran dérren.

FORVARING AV FRYST MAT

Vid forsta uppstart eller efter ett uppehall i avstangt
lage, &t produkten sta pa i minst tva timmar med
QuickFreeze-funktionen pa innan du ldgger in nagra
matvaror. Frysladorna gor att du snabbt och enkelt
kan hitta det matpaket du séker. Om stora mangder
mat skall férvaras, plocka ur alla lador utom den
nedre ladan. Denna maste vara pa plats for att
sékerstalla god luftcirkulation. P& alla hyllor kan man
placera mat som sticker ut 15 mm fran dorren.

A

VARNING! | handelse av en oavsiktlig
avfrostning, t.ex. vid ett strémavbrott
och avbrottet varar langre &n den tid
som anges i den tekniska
informationen under "Sakerhet vid
stromavbrott”, maste den tinade maten
konsumeras snabbt eller omedelbart
tillagas och sedan frysas in pa nytt (nar
maten har kallnat).

FRYSA FARSKVAROR

Produkten &r lamplig for infrysning av farska
livsmedel och langvarig férvaring av frysta och
djupfrysta matvaror.

Den aktuella instéliningen behdver inte dndras foér
att frysa in en liten méngd farska livsmedel.

For infrysning av farska livsmedel, aktivera
QuickFreeze-funktionen minst 24 timmar innan
livsmedlet som skall frysas placeras i frysfacket.
Placera farska livsmedel som ska frysas in i det
nedersta facket.

Den storsta méngd mat som kan frysas inom 24
timmar anges péa typskylten som sitter pa insidan.
Infrysningen tar 24 timmar: lagg inte in andra
livsmedel som ska frysas under denna period.
Atergé till 6nskad temperatur (se "QuickFreeze-
funktionen") nar infrysningen &r klar.

@

TEMPERATURDISPLAY

For att férvara matvarorna rétt &r kylen férsedd med
temperaturindikator. Symbolen vid sidan anger det
kallaste omradet i kylen.

Om "OK" visas (A) lagger du in farska matvaror i
omradet som indikeras med symbolen, om inte (B)
justerar du temperaturvredet till en kallare
instélining och véntar 12 timmar innan du
kontrollerar temperaturindikatorn igen.

a—t OK- <&
B_-‘ &

Nér farsk mat lagts i kylen eller om
ddrren 6ppnats flera ganger eller
under léngre tid, ar det normalt att
indikatorn inte visar "OK". Vénta i minst
12 timmar innan temperaturvredet
justeras.

| detta lage kan temperaturen i
kylskapsutrymmet sjunka under 0 °C.
Stall i sa fall in temperaturreglaget pa
en varmare installning.




SKOTSEL OCH RENGORING

é VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

INVANDIG RENGORING

Innan du anvéander produkten forsta gangen ska du
rengora insidan och alla invéndiga tillbehér med
ljummet vatten och en liten méngd neutral sapa for
att ta bort den typiska lukten hos nya produkter.
Eftertorka sedan noga.

AN

FORSIKTIGHET! Anvind inte
rengoringsmedel, skurpulver, klor eller
oliebaserade rengéringsmedel
eftersom de skadar ytan.

REGELBUNDEN RENGORING

A

FORSIKTIGHET! Dra inte i, flytta inte
och undvik att skada rérledningarna
och kablarna inne i produkten.

FORSIKTIGHET! Var forsiktig s att
du inte skadar kylsystemet.

FORSIKTIGHET! Nar du flyttar
produkten ska du lyfta upp den i
framkanten s& att inte golvet repas.

> B

Utrustningen maste rengdras med jamna

mellanrum:

1. Rengor kylens/frysens insida och alla tilloehor
med ljummet vatten och en liten méngd neutral
sapa.

2. Inspektera regelbundet dorrtatningarna och
torka dem rena fran eventuell smuts.

3. Skdlj av och torka noggrant.

4. Rengor kondensorn och kompressorn (om de
gér att komma &t) pa produktens baksida med
en borste.

FELSOKNING

Detta forbattrar produktens prestanda och
bidrar till en lagre energiférbrukning.

AVFROSTNING AV KYLSKAPET

Frost avlagsnas automatiskt i kylutrymmet varje
gang kompressorn stannar under normal
anvandning. Det avfrostade vattnet téms ut via en
ranna i en sérskild behallare som sitter ovanfor
kompressorn pa produktens baksida, dar vattnet
avdunstar.

Det ar viktigt att regelbundet rengdra sméltvattnets
témningshal i mitten av kylskapsutrymmet for att
undvika att vattnet rinner 6ver och droppar ned pa
matvarorna och vidare ut pa golvet.

AVFROSTNING AV FRYSEN

Frysfacket behdver inte avfrostas. Detta innebér att
det inte bildas nagon frost under drift, varken pa
innervaggarna eller matvarorna.

LANGA UPPEHALL | ANVANDNING

Fo6lj nedanstaende anvisningar om produkten inte

skall anvéndas pa lange:

1. Koppla loss produkten fran eluttaget.

2. Plocka ur alla matvaror.

3. Rengor produkten och alla tillbehor.

4. Lat dorren/ddrrarna sté pa glant sa att inte
dalig lukt bildas.

é VARNING! Se sikerhetsavsnitten.



VAD GOR JAG OM...

Problem

Moijlig orsak

Atgard

Produkten bullrar.

Produkten star ostadigt.

Kontrollera om produkten star
stabilt.

Lampan fungerar inte.

Lampan &r i standby-lage.

Sténg och 6ppna dorren.

Lampan fungerar inte.

Lampan é&r trasig.

Kontakta ndrmaste auktoriserade
serviceverkstad.

Kompressorn arbetar utan
uppehall.

Temperaturen &r felaktigt in-
stalld.

Se kapitlet "Drift"/"Kontrollpanel".

Manga matvaror inlagda sam-
tidigt.

Vanta nagra timmar och kontrol-
lera sedan temperaturen igen.

Rumstemperaturen &r fér hog.

Se klimatklasstabellen pa mark-
skylten.

Alltfor varm mat har lagts in.

Lat mat svalna till rumstempera-
tur fore infrysning.

Funktionen QuickFreeze &r
pa.

Se "Funktionen QuickFreeze".

Kompressorn startar inte ome-
delbart nér QuickFreeze-
knappen trycks in eller nar
temperaturen &ndras.

Detta dr normalt och indikerar
inte att nagot fel har uppstéatt.

Kompressorn startar efter ett tag.

Vatten rinner inne i kylskapet.

Vattenutloppet &r igentéappt.

Rengor vattenutloppet.

Matvaror hindrar vattnet fran
att rinna in i vattenuppsamla-
ren.

Kontrollera att inga matvaror har
kontakt med den bakre vaggen.

Vatten rinner ut pa golvet.

Sméltvattensutloppet &r inte
anslutet till avdunstnings-
brickan ovanfér kompressorn.

Anslut témningsslangen till av-
dunstningsbrickan.

Temperaturen kan inte stallas
in.

Funktionen QuickFreeze eller
QuickChill &r paslagen.

Sténg av QuickFreeze eller
QuickChill manuellt eller vinta
med att stélla in temperaturen
tills funktionen har aterstallts au-
tomatiskt. Se "QuickFreeze- eller
QuickChill-funktionen".

Temperaturen i produkten &r
for lag/hog.

Temperaturreglaget ar felak-
tigt installd.

Stéll in en hogre/lagre tempera-
tur.

Matvarornas temperatur &r for
hog.

Lat matvarornas temperatur sjun-
ka till rumstemperatur innan du
lagger in dem.

Manga matvaror hr lagts in for
forvaring samtidigt.

Lagg in farre matvaror for forvar-
ing samtidigt.




Problem

Mojlig orsak

Atgird

Funktionen QuickFreeze ar
pa.

Se "Funktionen QuickFreeze".

Sidopanelerna &r varma.

Det ar vdarme som avges fran
varmevéxlaren och &r helt nor-
malt.

Se till att det finns minst 30 mm
utrymme pa varje sida av appara-
ten och omgivande skap nér om-
givningstemperaturen Gverstiger
38 °C.

Det finns fér mycket konden-
svatten pa kylskapets bakre

vagg.

Dérren har 6ppnats for ofta.

Oppna dorren bara nir det be-
hovs.

Dérren stangdes inte ordent-
ligt.

Se till att dérren &r ordentligt
stangd.

Mat som lagts in &r inte or-
dentligt forpackad.

Forpacka maten pa lampligt satt
innan den laggs in.

Det &r svart att ppna dorren.

Du forsokte oppna dorren di-
rekt efter stangning.

Vanta nagra sekunder mellan
sténgning och aterppnande av

dorren.

Kontakta ndrmaste auktoriserade
serviceverkstad om dessa rad inte
|6ser problemet.

INSTALLATION

BYTE AV LAMPAN

Produkten har en innerbelysning bestadende av en
LED-lampa med lang livslangd.

Endast servicepersonal far byta ut lampan. Kontakta
din auktoriserade serviceverkstad.

C VARNING! Se sikerhetsavsnitten.

PLACERING

Produkten kan installeras pa en torr och
vélventilerad plats inomhus dar
omgivningstemperaturen motsvarar den klimatklass
som anges pa typskylten:

Klimat- A

Kklass Omgivningstemperatur
SN +10 °C till + 32 °C

N +16 °C till + 32 °C

ST +16 °C till + 38 °C

T +16 °C till + 43 °C

ELEKTRISK ANSLUTNING

= Kontrollera att natspanningen och nétfrekvensen
overensstdmmer med produktens mérkdata som
anges pa typskylten fore anslutning till ett
eluttag.

= Produkten méaste jordas. Natkabelns
stickkontakt &r férsedd med en kontakt for detta
dndamal. Om nétspénningsmatningen inte ar
jordad, kontakta en kvalificerad elektriker for att
ansluta produkten till en separat jord enligt
géllande bestammelser.

= Tillverkaren ansvarar inte for skador orsakade av
att ovanstaende sadkerhetsatgérder inte har
foljts.

= Denna produkt uppfyller kraven enligt EEG-
direktiven.



INSTALLERA PRODUKTEN OCH HANGA OM

DORREN
(ventilationskrav, avvégning) och

omhé&ngning av dorren.

TEKNISKA DATA

Se separata anvisningar om installation

Hojd 1845 mm Nétspanning 230-240V

Bredd 595 mm Frekvens 50 Hz

Djup 642 mm Teknisk information finns p& typskylten som sitter

Temperaturskningstid 18 tim. pa ins_ide_m eller utsidan av produkten och pa
energietiketten.

MILJOSKYDD

Atervinn material med symbolen C/:l) Atervinn
forpackningen genom att placera den i lampligt kérl.
Bidra till att skydda var miljé och var halsa genom
att atervinna avfall fran elektriska och elektroniska
produkter. Slang inte produkter mérkta med

symbolen E med hushallsavfallet. Lémna in
produkten pa ndrmaste atervinningsstation eller
kontakta kommunkontoret.
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